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Isaiah	1
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	א֣לְֹו	ּ	וׁשבָֻּ֔ח		א֥לְֹו		ה֖כָכְּרֻ	
֙	ּורֹ֙ז	

ּירִטְ		אלֹ	 	הָ֑

	ןיֽאֵ	

	דֹוע֖	

	דעְַו		ׁ֙שאֹר	

	ה֥מֶ	ּ	וכּ֛תֻ	
ּ	ופי֣סִֹותּ	

	י֖מִּעַ	

	םי֑תִיִחְׁשמַ	

	עדַָ֔י	
	א֣לֹ	

	םיִ֖נבָּ	

	ףכַּמִ		לֶג֤רֶ	 6

	ל֣עַ	 	רֹוחֽאָ	5

ּודַּ	 	יָֽ

ּ	ורֹ֥זָנ	

֙	לאֵרְָׂשִי	

ִערֵמְ	 	םי֔

	ויָ֑לָעבְּ	

	ערֶַ֣ז	

	סּוב֣אֵ	

	ןֺ֔וָע	

ֹתמְ		עצֶַ֥פּ		הרָּ֖ובּחְַו		ה֣כָּמַּו	 ֹ	ובּ֣		ם֔

	לכְָו		ב֖בֵָל	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

ִלחֳָל	 	י֔
	ׁשאֹ֣ר	

ּ	וצ֛אֲִֽנ		תאֶ	
	ׁשֹו֥דקְ	

	דבֶ֣כֶּ	

	רֹומ֖חֲוַ	

	אטֵֹ֗ח		ם֚עַ	

ּ	והֵ֔נֹק	

	יֹוּ֣ג	

֙	רֹוׁש	

	הרָ֑סָ		לכָּ	

ּ	ובְ֣זָע		תאֶ		הָ֗והְי	

	יֹו֣ה	 4

	עדַָ֥י	 ּ	ועְׁשָ֥פּ		יֽבִ	3

	א֥לֹ	
	ןָֽנֹובּתְִה	

	ר֑בֵּדִּ	֙	םיִנבָּ		יתְִּלדִַּּ֣ג		יתִּמְמַֹ֔ורְו		םֵ֖הְו	

ּ	ו֤עמְִׁש	 	הדָּֽוהְי	2

	םִָ֑לָׁשּוריִו	

ּיקְִזִחְי		י֥כְֵלמַ	 ּ	והָ֖

	הָ֔זָח		לעַ		ה֖דָּוהְי	

֙	םִי֙מַָׁש		יִניִ֣זאֲהְַו		ץרֶ֔אֶ		י֥כִּ		הָ֖והְי	

	ם֛תָֹוי		זָ֥חאָ	

	ןבֶ		ץֹומ֔אָ		רֶׁ֣שאֲ	

ּיִּזֻע	 	ימֵ֨יבִּ	ּ	והָ֧

֙	ןֹוזחֲ	ּ	והָ֣יְעַֽׁשְי	 1.1
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	ם֤כֶיֵׁשדְָח	 	אלֹ		ל֥כַּוא		ןֶו֖אָ		הרָֽצֲָעוַ	14

	ה֛בֵָעֹותּ	

	ימִ	
	ׁש֥קֵּבִ	

ֹטקְ	 	אְוָׁ֔ש		תרֶ֧

	יָ֑נָפּ	

	םי֑אִירִמְ	

	ם֥עַ		הרָֹֽמֲע	

	בֶלֵ֣חְו	

	תחְַנמִ	

	תֹוא֖רֵָל	
ֹבתָ	 ּ	וא֔

	י֣כִּ	 12

֙	איבִָה	
ּ	ופיסִֹ֗ות	

	יתִּצְָֽפָח	

	םיִ֖ליאֵ	

ּ	וניֵ֖הלֹאֱ	

	תֹו֥לֹע	

ּ	וניִ֛זאֲהַ		תרַֹ֥ותּ	

	יתְִּע֛בַָׂש	

	איִ֖ה		ׁשדֶֹ֤ח	֙	תבַָּׁשְו		אֹ֣רקְ		א֔רָקְמִ	 	יִ֑ל	

	א֣לֹ	 13

	א֥לֹ	

ֹמרְ		ירָֽצֵחֲ	 	ס֥

	םיִׂ֛שבָכְּו		םידִּ֖ותּעְַו	

	הָ֔והְי	

ֹדסְ	 	ם֑

	ר֣מַאֹי	

	יֵ֣ניצִקְ	

	בֹר	֙	םכֶיֵחבְִז	

	הָ֖והְי	

	ם֖כֶדְֶּימִ	
	תאֹ֛ז	

	םדְַ֨ו		םירִָ֧פּ	

	יִ֤לּ	

	רבַדְ	

	המָָּל	 11

ּ	ו֥עמְִׁש	 10

ּ	וניֽמִדָּ	

	הרָּֽוצְנ	

	הרָֹ֖מֲעלַ	

	ריִ֥עכְּ	

	םֹ֣דסְכִּ	ּ	וניִ֔יָה	

	הָׁ֖שקְמִבְ	

	טָ֑עמְכִּ	

	ת֥כֵַפְּהמַכְּ		םירִָֽז	

	תֹו֣פרְֻׂש	

	ה֖מָמְָׁשּו	

	הָ֥נּולמְכִּ	

	םיִ֣לכְֹא		הּתָֹ֔א	

	ם֖כֶירֵָע	

ּ	ונָ֛ל		דירִָׂ֖ש	

	םרֶ֑כָבְ	

	תֹו֔אבָצְ		רי֥תִֹוה	

	תבַ		ןֹוּ֖יצִ		ה֣כָּסֻכְּ	

֙	יֵלּול		הָ֣והְי	 9

	הרָ֥תְֹונְו	 8

֙	םכֶדְְּגֶנְל	֙	םירִָז	

	ם֣כֶצְרְאַ		המָ֔מְָׁש	 7

	ׁש֑אֵ		םכֶ֗תְמַדְאַ	

	ןמֶָּֽׁשבַּ	

2
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	ךְֵ֖פּסְכַּ		הָ֣יָה		םיִ֑גיסְִל		ךְ֖אֵבְסָ		לּו֥המָ		םִיֽמָּבַּ	 22

ָפְּׁשמִ	 	י֣תִאֲֵלמְ		ט֗

	ברֶֶ֣ח	ּ	ול֔כְּאֻתְּ	

ּ	וב֖אֹתּ	
	םאִ	 19

	ם֤כֶיאֵטָחֲ	

ּ	וֽיְהִי	

ּ	ויְ֨הִֽי	

	הָ֑נמָאֱֶנ	

	ם֑תֶירִמְּו	

	הָ֖ירְקִ	

ּ	ו֖נאֲמָתְּ	
	םאְִו	 20

ּצכַּ	 	רמֶֶ֥

	הָ֑והְי		םאִ	

	עָ֖לֹותּכַ	

	ר֣מַאֹי	

ּצרַמְ	 	הּ֖בָּ		םיִֽחְ
	ה֥תָּעְַו	

	קדֶ֛צֶ		ןיִ֥לָי	

	הָ֔נֹוזְל	
	ה֣תְָיָה	

ּ	ולֽכֵאֹתּ	

֙	הכָיאֵ	 21

	ץרֶ֖אָָה	
	בּוט֥	

	םאִ	ּ	ומידִּ֥אְַי	

ּוִנְו	 	הָ֖חכְָֽ

ּ	וניבְִּ֔לַי	

ּ	וכְל		אָ֛נ	 18

	יִ֥פּ		הָ֖והְי		רֽבֵּדִּ	

	ם֑תְֶּעמְַׁשּו	

	י֛כִּ	

֙	םיִנָּׁשכַּ		גֶלֶּׁ֣שכַּ	

ּ	ובירִ֖		הָֽנמְָלאַ	

	םֹותָ֔י	

	יָ֑ניֵע	

ּ	ו֣טְפִׁש	

ּנמִ	 	דֶגֶ֣

ּ	ו֣רְּׁשאַ		ץֹומָ֑ח	

ֹר	 	עַ֥

	טָ֖פְּׁשמִ	

ּ	ורי֛סִָה	

	עַ֑מֵֹׁש		ם֖כֶידְֵי	

	ם֣כְֶׂשרִָפבְּו	 	אֹֽׂשְנ	15

	ם֖כֶיֵלְלעַמַ	

	יֽכִּ	ּ	ובּ֥רְתַ		הָ֖לִּפתְ		יִּנֶ֣ניאֵ	

ֹטָל		יתִי֖אְֵלִנ	 	י֖לַָע		חרַ֑

	ב֛טֵיֵה	ּ	וׁ֥שרְדִּ	

ּ	וכַּּ֔זִה	

ּ	ו֥דמְִל	 ּ	ול֖דְִח		עַרֵָֽה	17

	םי֥מִדָּ	

ּג	 	םכֶּ֔מִ		םַ֛

֙	ּוצחֲרַ	 16

֙	יַניֵע	

	ה֣אְָנָׂש		יִׁ֔שְפַנ	ּ	ו֥יָה	

ּ	ואֵֽלמָ	

	םכֶ֗יֵפּכַּ		םיִ֤לְעאַ	

֙	םכֶידֲֵעֹומּו	

3



234

226

220

216

204

210

196

195

194



























 


































 

 



 

























 

 




 











 



























 









   




 

 

















































madchaa sher

yachimtachaim ve

limeimeishuvoyei

poshversheveqahda

tsinahe maneyah

ayo

naq

a

i

ve

venahsho

ve

yikga

rai

si

tsa

bor

qirtse deqhairlakqa rei

rivake

micheim

karof

e na

ets

yiktaishof

y

ve

ho

yik

eil

lai

kiluyiknaiado

bitsahveive shadehpa

veiozvedav

pat timishbeyon

yikeinreichaalah

vahshia

ra

a

yis

di

vir

ya

a

vela yik

ot

vah

va

shi

tse

a

nai

ve

chivatkeyiktsai

dibekolrah

vai

adoa don

oymei

si

ha

mah

um

nela keinhema leivoyalonahal mariv

rovechadshoheivolokuvim

sa

vetupoyishlotomyanimmoshaldeif

nagareichavve

yim

rimsoryikrai

ma

	םיִ֖ליאֵמֵ		רֶׁ֣שאֲ		ם֑תֶּדְמַחֲ	
ֹבֵי	 ּ	וׁש֔

	ודְָּ֑חַי	

	ןֹוּ֖יצִ	 27

	םי֖אִטָּחְַו	

	הָֽנמָאֱֶנ	

	הרָי֖סִאְָו	

	ךְִי֖צֲַעֹיְו	

	ךְִיָ֑גיסִ	

	םיִ֛עְׁשֹפּ	

	הָ֖ירְקִ	
ּצהַ	 	קדֶֶ֔

	רבֶֶׁ֧שְו	 28

֙	ךְָל		ריִ֣ע	

ֹבּכַּ	 	ר֖

	הָ֔נֹׁשארִ֣בָכְּ	

ֹרצְאְֶו	 	ף֥

֙	ךְִי֙טְַפֹׁש	

	י֣כִּ	 	י֥בְֵזֹעְו		הָ֖והְי	ּ	ולֽכְִי	29

	הֽקָדָצְבִּ	

	ןכֵ֗		ארֵ֤קִָּי	

ָ	הי֖בֶָׁשְו	

	ירֵחֲאַ	

֙	ידִָי		ךְִילַָ֔ע	

	הבָיִׁ֤שאְָו	 26

	הבָיִׁ֤שאְָו	 25

	טָ֣פְּׁשמִבְּ		הדֶָ֑פּתִּ	

	הָ֑לִּחתְּבַכְּ	

	לכָּ		ךְִיָֽלידִבְּ	

	יֽבְָיֹואמֵ	

	ם֤אְֻנ	

	ה֖מָקְָּנאְִו	

	ןכֵָ֗ל	 24

ּצמִ	 	םֵ֣חָּנאֶ		י֔רַָ

	אלֹֽ		םֶֽהיֵלאֲ	

	יֹו֚ה	

	הָ֖נמְָלאַ	

	דחַֹׁ֔ש		ףדֵֹ֖רְו	

	אֹובָ֥י	

֙	ֹולּכֻּ		בֵ֣הֹא	

	ךְִירַָׂ֣ש	 23

	רי֖בִאֲ		ל֑אֵרְָׂשִי	

	בירְִ֥ו	

	תֹו֔אבָצְ	

	א֣לֹ	ּ	וטֹ֔פְּׁשִי	

֙	ןֹודאָָֽה		הָ֣והְי	

	םיִ֑נֹמְלַׁש	

	םיבִָּ֔נַּג	

֙	םֹותָי	

	םירִ֗רְֹוס	֙	ירֵבְחְַו	

4



255

249

241











 

   

   

   

   

   

   

   

  

   

















behkaein mevedavyachhem

fo aret uo

ve let anoei lah

son linhe chaha yahve

yu keki tihtemchar

she neiruva autsotsle nilo

ein lahyimmaia sher

sher benot aha gamei

ga nahukle ah

pe ruve tachtem

	ו֖דְָּחַי		ןי֥אְֵו		הֽבֶּכַמְ	

ֹעְנִל	ֹ	ולֲ֖עֹפּו	 	תרֶ֔

	תֶל֣בֶנֹ	ָ	הֶ֑לָע	

	הָ֤יָהְו	֙	ןֹסָחֶה	 31

	י֣כִּ		הָ֖לאֵכְּ	 30 	םֽתֶּרְחַבְּ	ּ	ו֔יְהֽתִ	

	ץֹוצ֑יִנְל	ּ	ורֲ֧עבָּו		םֶ֛היֵנְׁש	

	ןי֥אֵ	 	רֶׁשאֲ		םִי֖מַ		הָּֽל	

	תֹוּ֖נַּגהַמֵ		רֶׁ֥שאֲ	

ּנַגכְּֽו	 	הָ֔

ּ	ו֔רְפְּחתְַ֨ו	
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